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ГОРНЫЕ ЕГЕРЯ
1
 

(Перевод А. Копылова) 
 

...Только жизнь знает  

жажду мести, 

У могилы больше не ненавидят. 

(Рунеберг. «Поручик Шталь») 
 

Кладбище героев Парккина (Северная Финляндия)
2
 насчитывало осенью 

1944 года более 10 тысяч могил. Кроме того, тысячи товарищей лежали рассе-

янными по тундре. Памяти многих павших на подступах к Мурманску бойцов 

посвящается эта книга. 

На пути к Мурманску лежала маленькая, незначительная речушка Лица. 

На ее берегах остановилось в 1941 году наступление альпийских горных войск. 

Маневренная война замерла. Не один год трескались скалистые сопки от попа-

давших в них снарядов, а лощины обагряла кровь павших. 

В жестокой борьбе немцы, финны и русские заплатили чудовищную цену 

своей кровью. 

Перед лицом множества жертв войны мы хотим похоронить всякую нена-

висть. Каждый солдат выполнил долг верности Родине. 

Четыре года сражались отправленные на Мурманский фронт солдаты 

против стойкого, упорно защищавшегося противника и неумолимо суровой 

арктической природы. Цель наступления, сам Мурманск, так и не была достиг-

нута. Горные егеря лишь издали видели отблески пожаров после бомбардиро-

вок этого арктического русского порта боевыми эскадрами люфтваффе. 

То, что они выстояли на местах, где доселе считались невозможными ши-

рокомасштабные военные действия, то, что они сохранили верность и товари-

щество, сплотило всех направленных на Крайний Север солдат в единое воин-

ское братство «арктических воинов». 

Мужчины, которых в 1938 году и позже из долин и городов нашей люби-

мой горной Родины призвали под знамена, не спрашивали, зачем и почему. Они 

верно следовали заветам отцов, которые служили кайзеровскими егерями и бы-

ли бойцами за свободу. Они следовали призыву РОДИНЫ. Кто-то пошел мед-

ленно и неохотно, кто-то - с юношеским воодушевлением. Превыше всех со-

мнений и мудрствований стояли понятия Родина и Отечество. 

В массе своей это были сыны Австрии, служившие в рядах 2-й, 3-й и 6-й 

горных дивизий. 

 
                                                             

1
 Рюфе Г. Горные егеря под Мурманском. – Инсбрук, 1957. Книга подарена горными 

егерями ветерану войны, известному поисковику Л.В. Журину во время приезда австрийских 

ветеранов войны на открытие памятника погибшим в Заполярье горным егерям. 
2
 Парккина (Баркино) – в годы Великой Отечественной войны база горных стрелков. 

Сегодня это поселок городского типа Печенга. 
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Основа будущих горных войск была заложена в Первую мировую войну, 

когда кайзеровские егеря и германский альпийский корпус совместно защища-

ли южный фронт. 

Когда в 1938 году Австрия была присоединена к Германии, на основе 

опыта обеих стран возникли те горные войска, которые в соответствии со своим 

символом - цветком эдельвейса - совершили величайшие подвиги и которых 

противник не только боялся, но и уважал за их честную и достойную манеру 

ведения боевых действий, а также за отношение к населению оккупированных 

районов. 

Основываясь на исторических документах, таких как военные дневники, опера-

тивные сводки, донесения, фотодокументы, я хочу показать те физические и ду-

ховные страдания, которые выпали на долю горных егерей на Крайнем Севере. 

 

 
Собачья упряжка горных егерей немецкой 6-й дивизии на марше  

по тундре на Кольском полуострове. (Фото из архивов музея МАГУ) 
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Оленья упряжка горных егерей. (Фото из архивов музея МАГУ) 

 

 

 
Горные егеря на отдыхе. (Фото из архивов музея МАГУ) 
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Кладбище горных егерей Вермахта в Парккина (ныне пгт Печенга).  

1943 год. (Фото из архивов музея МАГУ) 

 

 
Памятник горным егерям в пос. Парккина (ныне пгт Печенга).  

Открыт в 1994 году. (Фото из архивов музея МАГУ) 
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Горный егерь (ветеран войны) у памятника.  

(Фото из архивов музея МАГУ) 

 

СОВЕТСКИЕ ВОЕННОПЛЕННЫЕ В НОРВЕГИИ
3
 

 

Первые эшелоны с советскими военнопленными прибыли в Норвегию в 

августе 1941 года. Многие из солдат, попавших в плен в июне этого года, сна-

чала были отправлены в Польшу или Германию. Затем их загоняли в трюмы 

грузовых кораблей и отправляли в Норвегию. 

Уставшие и измученные после многодневного путешествия по морю, 

пленные прибывали в норвежские гавани. Оттуда их отправляли дальше кораб-

лями или поездами, навстречу неизвестности, в немецкие лагеря военноплен-

ных. Размещали их в лагерной системе, насчитывающей около 500 лагерей по 

всей Норвегии. 

Всех советских военнопленных, прибывших в Норвегию, помещали в 

сборный лагерь Сталаг (трудовой батальон), подчиненный Вермахту. Сборные 

лагеря были главной организацией в системе по управлению военнопленными в 

Норвегии. В действительности они управлялись немецкой армией, которая кон-

курировала с авиацией, флотом и организацией Тодт по распределению рабо-

чей силы военнопленных. 

Условия жизни в лагерях Северной Норвегии были ужасные: дифтерия, 

                                                             
3
 Марианне Солейм, доктор философии из Норвегии, сотрудница музейно-мемориального 

комплекса, посвященного жертвам фашизма. Она не только обаятельный, искренний чело-

век, но и вдумчивый ученый, прекрасно владеющий материалом исследования. Кандидатская 

диссертация Марианне Солейм была посвящена теме «Советские военнопленные в Норвегии 

в 1941-1945 гг.». 
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туберкулёз, воспаление лёгких распространялись очень быстро среди военно-

пленных. Люди умирали от издевательств, голода и холода. 

Это были настоящие лагеря смерти. В июле 1945 г. в Тронденесе, Хар-

штад, была зарегистрирована могила с телами 1800 человек. Из них 609 были 

расстреляны, остальные умерли от голода. 

На каменоломне на острове Энгельёя в Стейгене умерло много военно-

пленных. Непомерный труд, плохое питание и нечеловеческие условия разру-

шали их здоровье. Пленных, потерявших силы, немцы часто избивали. За раз-

личные нарушения режима наказывали ударами плетью; за кражу или попытку 

бегства - 50 плетей. 

Немецкие оккупанты панически боялись бегства советских военноплен-

ных из лагерей, так как с самого начала войны видели в этом угрозу организа-

ции партизанских отрядов, шпионажа, саботажа. 

Немецкие охранники часто приказывали советским военнопленным идти 

впереди себя, чтобы стрелять им в спину, а докладывали, что расстреляли 

пленных при попытке к бегству. 

У советских военнопленных, пытавшихся убежать в Швецию, было мало 

шансов на успех из-за незнания норвежского языка, недоедания, отсутствия 

добротной одежды. Многих хватали по дороге и возвращали в лагерь, другие 

умирали от голода и холода. 

Беглых пленных иногда выдавали местные жители, проживающие вблизи 

лагерей или мест работы пленных. В норвежских газетах публиковались преду-

преждения о строжайшем наказании за помощь советским военнопленным при 

побеге. Немцы хорошо платили за информацию о беглых пленных. 

В основном местное норвежское население испытывало симпатию и со-

чувствие к пленным, которые подвергались издевательствам. Многие приноси-

ли пленным еду и одежду, подбадривали их и показывали свое дружелюбное 

отношение, помогали пленным, рискуя своей собственной жизнью. 

Майор Лейв Крейберг был одним из первых, кто в 1945 г. увидел, в каких 

условиях находились военнопленные в губернии Нурланд:  

«В течение всей войны население этих районов видело, как приходят и 

уходят транспорты с пленными, видели этих голодных, оборванных, бедных 

военнопленных, видели их массовую гибель, либо от болезней, либо от пули 

охранника». 

Эли Холтсмарк было во время войны 12 лет. Зрелище пленных в лагере 

при больнице в Бергене произвело на нее сильное впечатление: 

«Мы подползали к самому забору. Там стояли пленные, в серой унифор-

ме, худые, слабые, изможденные. Они выглядели стариками, с серой кожей, 

прорезанной глубокими морщинами. Сильные, натруженные руки. Но глаза 

были молодыми, они смотрели на нас дружелюбно. Еду передавали под плот-

ным проволочным заграждением. Однажды мне навстречу протянулась боль-

шая рука и пожала мою. Охранники-немцы хорошо это видели, но ничего не 

предпринимали. Приходить с едой стало привычкой». 

В Олесунде маляр Юхан Йельмеланд был добрым помощником для со-
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ветских военнопленных. Вот его рассказ о встрече первой группы из 200 совет-

ских военнопленных, прибывших в город Олесунд в Рождество 1942 г.: 

«Стояли жуткие холода, а пленные были одеты в какие-то лохмотья. Ноги 

были обвязаны веревками. Многие были больны, их сбрасывали на берег, как 

бревна. Когда надо было строиться, они просто валились от слабости. Тех, кто 

сам не мог встать, бросали в грузовики и увозили. Все это было возмутительно 

и жестоко, и я обещал сам себе, что буду помогать этим людям, даже если мне 

придется просить милостыню всю оставшуюся жизнь». 

На момент освобождения в 1945 г. на норвежской земле находилось около 

84 000 советских военнопленных. Многие из них нуждались в медицинской по-

мощи. В июне 1945 г. шведский Красный Крест принял от немцев местный лаза-

рет в Клунгсете, Фауске. За короткое время шведские и норвежские врачи и мед-

сестры оказали медпомощь 400 советским пациентам. Было много случаев запу-

щенного туберкулёза и голодного опухания. Шведский Красный Крест снабжал 

все лагеря в губернии Нурланд диетическим питанием, насколько хватало запасов. 

Ирина Скреттинг работала переводчиком, когда норвежцы взяли под кон-

троль лагерь пленных в Йорстадмоэне: 

«Я никогда не видела худших условий, чем в Йорстадмоэне. То, что мы 

увидели в этом лагере, невозможно описать. Особенно бараки с больными ту-

беркулёзом. Они были практически изолированы от всех, ведь немцы тоже 

смертельно боялись заразиться. Узники лежали на нарах вдоль стен. Лежали 

так скученно, что было почти невозможно выбраться с нар. Санитарные усло-

вия тоже невозможно описать. Трудно было представить, что в этих бараках 

могли жить люди». 

13 июня 1945 г. началась отправка домой, или репатриация, советских 

граждан. Все доступные суда и транспортные пути через Швецию были ис-

пользованы для этой цели. В течение июня и июля 1945 г. около 84000 осво-

божденных советских граждан были отправлены из Норвегии в Советский Со-

юз. Примерно половина репатриированных были русскими, но были среди от-

правленных на родину и украинцы, и белорусы, и грузины, и татары, и предста-

вители других национальностей. 

После того как большинство освобожденных советских военнопленных было 

отправлено на родину, возник вопрос о насильственной репатриации. Советские 

власти и союзники по-разному толковали принадлежность к советскому граждан-

ству. Для норвежской стороны при решении этого вопроса определяющим было 

отношение к советским властям. В итоге не удалось решить вопрос о гражданстве 

1566 лиц, и ответственность за них была передана властям союзников. 

Судьба вернувшихся домой советских военнопленных долгое время была 

предметом спекуляций. Западные авторы во многих случаях давали односто-

роннюю картину приема военнопленных советскими властями, фокусируясь на 

расстрелах и на новом плену в штрафных лагерях. Из рассказов бывших воен-

нопленных явствует, что их, как правило, по возвращении на родину подверга-

ли основательной проверке. Современные исследования советского времени 

показывают, что более половины было отправлено прямо домой. 
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Землянки советских военнопленных в Тромсё. Северная Норвегия. 

(Фото из архивов музея МАГУ) 

 

 

 
Советский военнопленный выходит из барака  

в норвежском концлагере Салтфьеллет.  

(Фото из архивов музея МАГУ) 
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Советский военнопленный, освобожденный из плена в Норвегии 

 

 
Советские военнопленные в Уппдале после капитуляции. 

(Фото из архивов музея МАГУ) 
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Советские военнопленные в Норвегии 
 

 

Норвежский концлагерь.  

(Фото из архивов музея МАГУ) 
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Около 13700 советских военнопленных погибло во время плена в Норве-

гии. Это самые крупные жертвы в Норвегии за время войны. 

Точное количество погибших по-прежнему неизвестно, так как при капи-

туляции было уничтожено множество документов, а нацисты не уважали чело-

веческую жизнь. Они сбрасывали военнопленных в братские могилы, если во-

обще хоронили. 

Сегодня известны имена только 2700 погибших. Норвежские власти ини-

циировали исследовательский проект под названием «Военные/братские моги-

лы ищут имена» с целью идентифицировать большее количество советских 

жертв. Информация о тех павших, чьи имена стали известны, будет доступна в 

базе данных, где можно будет найти ответ на вопрос о судьбе того или иного 

пленного. 

Во время холодной войны история советских военнопленных была вы-

теснена из норвежской военной истории. 

События вокруг так называемой «Операции Асфальт» 1951 г. были тесно 

связаны с политикой времен холодной войны. В том году останки советских 

военнопленных были перенесены с военных кладбищ Северной Норвегии на 

военное захоронение Тьётта на Хельгеландском побережье. 

Многие памятники были разрушены во время переноса захоронений. 

Один из рабочих видел весной 1950 г., как был взорван памятник на реке Бьёр-

нельва. На вопрос, почему это было сделано, он получил ответ, что «туристам 

неприятно видеть кругом эти русские могильные памятники». 

Большая братская могила на военном кладбище Тьётта отмечена 7-

метровым монументом. Надпись на монументе гласит: «В благодарную память 

о советских солдатах, погибших в Северной Норвегии во время войны 1941-

1945 гг. и похороненных здесь». Это выглядит как символ могилы неизвестного 

солдата. 

Рядом с монументом на отдельных плитах нанесены имена 826 из 7551 

советских жертв, латинскими буквами и кириллицей. Эти плиты одно время 

были удалены с братской могилы. Сейчас они снова там, и имена вновь иден-

тифицированных жертв появятся на этом месте памяти. 

Плиты с именами - важный элемент места памяти Тьётта. Они рассказы-

вают о забытой истории на норвежской земле и дают ощущение уникальной 

близости к истории. Они также имеют большое значение для людей, разыски-

вающих информацию о родственниках, отдавших жизнь в немецком плену                   

в Норвегии.  
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Марианне Солейм, профессор кафедры педагогики В.В. Дранишников,  

директор музея истории народного образования Кольского края Е.Ф. Дудакова  

и студенты МГПУ у стендов музея, посвященных  

Великой Отечественной войне на Кольском Севере 
 

  

Памятник на месте одного из норвежских концентрационных лагерей 
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СОВЕТСКИЕ ЛИСТОВКИ  

 

 

 
 

Подумай о детях 
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Гитлер обманывает немецких солдат и немецкий народ 
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Кто виноват в том, что нарисовано на этих картах?  

Виноват ваш Адольф! 
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Крестовый поход Гитлера 

 

 

 
 

Что русскому хорошо, то немцу - смерть.  

Не замерзайте, сдавайтесь в плен 
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Зима на Восточном фронте может быть такой… 
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Генералы не погибают, они сдаются в плен. Поступайте так же 
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НЕМЕЦКИЕ ЛИСТОВКИ  
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СОВЕТСКИЕ ПЛАКАТЫ 
 

 
  

 

 

  
 

  

 
 

 

Фото из архивов музея МАГУ 
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НЕМЕЦКИЕ ПЛАКАТЫ 
 

 

 
Германская 

Европейская миссия 

 

 
Атака 

 

 

 
Одна борьба,  

одна победа! 

 
Ты также обязан 

присоединиться 

к вооруженным 

силам Рейха 

 
Германская победа – 

Европейская свобода! 

 
Пехота - царица всех 

родов войск 
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УКАЗЫ ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА СССР 
 

Тогда лишь становится город героем,  
когда стал героем солдат... 

  
«Героическая оборона Заполярья войдет в историю нашего народа как 

одна из самых ярких, самых запоминающихся страниц». 
«Правда», 6 декабря 1944 года. 

 
УКАЗ 

Президиума Верховного Совета СССР 

 
Об учреждении медали «За оборону Советского Заполярья» и о награж-

дении этой медалью участников обороны Советского Заполярья. 
Москва, Кремль. 5 декабря 1944 года.  

 
УКАЗ 

Президиума Верховного Совета СССР 

 
О награждении города Мурманска орденом Отечественной войны I сте-

пени.  
Москва, Кремль. 2 декабря 1982 года. 

 
УКАЗ 

Президиума Верховного Совета СССР 

 
О награждении города Кандалакша Мурманской области орденом Отече-

ственной войны I степени. 
Москва, Кремль. 17 октября 1984 года. 

 
УКАЗ  

Президиума Верховного Совета СССР 

 
О присвоении городу Мурманску почетного звания «Город-Герой». 
За мужество и стойкость, проявленные при защите Мурманска трудящи-

мися города, воинами Советской Армии и Военно-Морского Флота в годы Ве-
ликой Отечественной войны, присвоить городу Мурманску почетное звание 
«Город-Герой» с вручением ордена Ленина и медали «Золотая Звезда». 

6 мая 1985 года.  
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Авиация - воздушный флот. 
Автомат - ручное скорострельное стрелковое оружие. 
Адмирал - воинское звание высшего командного состава военно-

морского флота. 
Акватория - поверхность водного пространства, водоёма; водный уча-

сток. 
Амбразура - отверстие в оборонительном сооружении для стрельбы и 

наблюдения. 
Армия - вооружённые силы государства (сухопутные, морские, воздуш-

ные); крупное воинское соединение.  
Артиллерия  - огнестрельные орудия (пушки, гаубицы, миномёты); род 

сухопутных войск с таким вооружением.  
Артобстрел - сокращение: артиллерийский обстрел. 
Артогонь - сокращение: артиллерийский огонь. 
Атака - стремительное нападение войск на противника; штурм.  
Аэродром - участок земли, предназначенный для взлёта, посадки и сто-

янки самолётов, вертолётов и планеров (обычно с ангарами и мастерскими). 
Аэростат - летательный аппарат в форме шара или сигары, наполненный 

газом легче воздуха. 
Батальон - основное воинское подразделение, состоит из 3 рот. 
Батарея - огневое подразделение в артиллерии, состоит из 2-8 орудий. 
Бескозырка - форменная фуражка солдат, матросов, некоторых младших 

командиров, воспитанников военно-морских училищ.  
Бивак (бивуак) - стоянка войск или участников похода, экспедиции вне 

населённого пункта; привал, походный лагерь. 
Блиндаж - оборонительное сооружение - углубление в земле с покрыти-

ем из брёвен для защиты от огня противника. 
Блокада – окружение города войсками противника для прекращения его 

связей с внешним миром и принуждения к капитуляции (сдачи).  
Бомбоубежище - укрытие для защиты людей от бомбардировок и артоб-

стрелов. 
Боцман - в морском флоте: должность младшего (старшинского) ко-

мандного состава экипажа судна по хозяйственным работам; начальник палуб-
ной команды. 

Бригада - войсковое (из нескольких батальонов, дивизионов, полков или 
подразделений специальных войск) или военно-морское соединение из кораб-
лей (обычно одного класса). 

Бронемашина - боевая бронированная (покрытая пуленепробиваемой 
бронёй) колёсная или гусеничная машина. 

Бруствер - земляная насыпь с наружной стороны окопа или траншеи, 
служащая для удобства стрельбы. 

Ветеран - опытный воин, участник многих боёв.  

  



294 
 

Вещмешок – сокращение: вещевой мешок – заплечный мешок для лич-
ных вещей. 

Взвод - воинское подразделение из 2-4 отделений, входит в состав роты, 
батареи. 

Винтовка - винтовое ружьё; ручное огнестрельное оружие. 
Военкомат - сокращение: военный комиссариат - орган местного само-

управления, учитывающий военнообязанных и их призыв на военную службу. 
Воронка - коническая (конусообразная) яма в земле, образованная раз-

рывом артиллерийского снаряда, мины или бомбы. 
Вымпел - раздвоенный на конце длинный и узкий флаг на мачте военно-

го корабля.  
Гавань - защищенная от ветра и волн прибрежная часть океана, моря или 

реки для стоянки и ремонта судов.  
Гарнизон - воинские части, расположенные в населённом пункте, крепо-

сти или укрепленном районе.  
Гаубица - артиллерийское орудие для навесной стрельбы по наземным 

целям. 
Генерал - воинское звание высшего командного состава в армии. 
Герой - человек, совершивший подвиг, проявивший мужество, самоот-

верженность, готовность к самопожертвованию.  
Гидросамолёт - самолёт, приспособленный для посадки и взлёта с вод-

ной поверхности. 
Гимнастёрка - верхняя рубашка из плотной ткани, обычно с прямым 

стоячим воротом, подпоясываемая ремнём. 
Госпиталь - лечебное учреждение; больница для военнослужащих. 
Граната - небольшой разрывной снаряд, бросаемый рукой.  
Гусеница - замкнутая сплошная металлическая лента или цепь, состоя-

щая из отдельных звеньев, заменяющая колёса у тракторов, танков, самоход-
ных кранов для лучшей проходимости. 

Демобилизация - перевод армии и народного хозяйства на мирное по-
ложение; увольнение военнослужащих из вооруженных сил по окончании вой-
ны или срока службы. 

Десант - войска, высаженные с кораблей или сброшенные с самолётов на 
территорию противника; высадка войск на территории противника. 

ДЗОТ - сокращение: деревоземляная огневая точка – оборонительное со-
оружение для защиты от пуль и осколков снарядов. 

Диверсант - тот, кто совершает диверсию – разрушение, выведение из 
строя жизненно важных объектов в тылу у противника или в какой-либо 
стране. 

Дивизион - войсковое подразделение в ракетных, артиллерийских, а ино-
гда в кавалерийских и бронетанковых частях. 

Дивизия - крупное войсковое соединение из нескольких полков и от-
дельных батальонов. 

Динамит - взрывчатое вещество, применявшееся в военном и горном деле. 
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Доблесть - геройство, храбрость, отвага, мужество; высокая самоотвер-
женность (жертвование своими интересами ради других, ради общего блага) в 
работе, в деятельности. 

Егеря - здесь подразделения немецко-фашистской армии, специально 
обученные для ведения боевых действии в горных условиях. 

Ефрейтор - первое воинское звание, присваиваемое рядовому (солдату), 
который заменяет командира в его отсутствие. 

Завет - наказ, наставление, завещание, совет последователям или потомкам. 
Заповедь - непреложное предписание, повеление; строго обязательное 

для выполнения правило поведения.  
Застава - воинский сторожевой отряд, сторожевое охранение. 
Звено - подразделение из 3 самолётов, входит в состав эскадрильи. 
Зенитка - зенитное (служащее для стрельбы по воздушным целям) орудие. 
Иллюминатор - герметически (непроницаемо для жидкостей и газов) за-

крывающееся круглое окно на корабле, глубоководном или летательном аппа-
рате. 

Инвалид - человек, который полностью или частично утратил трудоспо-
собность вследствие болезни, травмы, врождённого заболевания. 

Интендант - военнослужащий, ведающий войсковым хозяйством и 
снабжением воинских частей и учреждений. 

Истребитель - тот, кто истребляет кого-либо или что-либо; боевой само-
лёт для уничтожения авиации и беспилотных средств противника. 

Казарма - особое здание для размещения воинской части.  
Канонада - сильная и продолжительная стрельба из многих артиллерий-

ских орудий. 
Капитуляция - прекращение вооруженной борьбы и сдача вооруженных 

сил государства, потерпевшего поражение. 
Караван - группа судов, идущих друг за другом или выполняющих об-

щую задачу.  
Караулка - помещение для караула или сторожа. 
Картечь - артиллерийский снаряд, начинённый круглыми пулями (шрап-

нелью) для массового поражения противника на близком расстоянии.  
Катер - небольшое гребное или моторное судно (преимущественно для 

коротких переездов); малый военный корабль специального или вспомогатель-
ного назначения. 

Каюта - отдельное помещение на судне для экипажа или пассажиров. 
Кильватер - видимый след, остающийся позади движущегося судна. 
Кинохроника - кинофильм или киножурнал, посвящённый событиям те-

кущей общественной жизни. 
Кирза - заменитель кожи, представляющий собою плотную многослой-

ную ткань, пропитанную специальным составом, предохраняющим от влаги; 
изделия из такого материала (обычно о сапогах).  

Кисет - мешочек для табака, затягивающийся шнурком. 
Кобура - футляр для пистолета или револьвера.  
Козырёк - твёрдая часть фуражки или картуза, выступающая надо лбом в 

виде полукруга.  
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Кокарда - металлический круглый или овальный значок установленного 
образца на форменной фуражке. 

Команда - краткий устный приказ командира по установленной форме; 
распоряжение, приказание. 

Командир - начальник воинской части, подразделения, военного судна.  
Комбат - сокращение: командир батальона; командир батареи. 
Комбриг - сокращение: командир бригады. 
Комдив - сокращение: командир дивизии. 
Комендант - начальник войск крепости или укреплённого района; долж-

ностное лицо в армии, ведающее надзором за несением гарнизонной службы и 
за поддержанием дисциплины военнослужащих в гарнизоне и в общественных 
местах; лицо, наблюдающее за правильностью передвижения войск, военнослу-
жащих и военных грузов на железнодорожной станции (в порту, на пристани). 

Комендатура - учреждение, возглавляемое комендантом. 
Комиссар - должностное лицо с особыми или значительными полномо-

чиями. 
Конвой - группа людей, вооружённый отряд, сопровождающие кого-

либо, что-либо для охраны; военные корабли и самолёты, охраняющие в пути 
транспортные и торговые суда от нападения противника. 

Контратака - встречная атака с целью отбить атаку противника.  
Контрнаступление - переход войск от обороны к наступлению. 
Контузия - сотрясение, ушиб при разрывах снарядов, бомб или завалах 

землёй без повреждения наружных покровов тела. 
Корма - задняя часть судна, противоположная носу. 
Корпус - крупное воинское соединение из нескольких дивизий. 
Котелок - небольшой металлический сосуд с ручкой для варки пищи над 

огнём или еды из него в полевых условиях. 
Крейсер - большой быстроходный военный корабль с сильным артилле-

рийским, торпедным, минным и ракетным вооружением. 
Лазарет - небольшое лечебное учреждение при войсковой части; не-

большой госпиталь. 
Легенда - поэтическое предание о каком-нибудь историческом или вы-

мышленном событии или лице. 
Лейтенант - офицерское звание в армии и флоте. 
Линкор - сокращение: линейный корабль - большое судно с мощной ар-

тиллерией и многочисленным экипажем для крупных боевых операций.  
Локатор - устройство для определения местоположения тела или пред-

мета по направленным звуковым или электромагнитным волнам либо по его 
собственному излучению. 

Майор - офицерское звание в армии рангом выше капитана и ниже под-
полковника. 

Мандат - документ, удостоверяющий право на что-нибудь; удостоверение. 
Манёвр - передвижение и группировка войск или флота с целью нанести 

удар противнику; тактические занятия войск или флота в обстановке, прибли-
жённой к боевым условиям.  

Маршал - высшее воинское звание или чин.  
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Маскировка - в военном деле - средства и приёмы, применяемые для 
скрытия от противника своих войск и военных объектов; то, чем маскируют, 
маскируются.  

Матрос - моряк, не принадлежащий к командному составу (рядовой во-
енного флота; служащий судовой команды в гражданском флоте). 

Маяк - высокая башня с сигнальными огнями, а также с другими сред-
ствами сигнализации, служащая ориентиром для судов в ночное время. 

Медаль - знак отличия (достоинством ниже ордена) в виде металличе-
ского кружка с каким-либо рельефным изображением и надписью, выдаваемый 
в награду или память о каком-нибудь событии. 

Медсанбат – сокращение: медицинский санитарный батальон. 
Милосердие - готовность оказать помощь или простить кого-либо из со-

страдания, человеколюбия. 
Миномёт - гладкоствольное орудие навесного огня, стреляющее минами. 
Миноносец - боевой корабль, вооружённый минами (предшественник 

эсминца). 
Мичман - в военно-морском флоте: воинское звание лиц, добровольно 

проходящих службу сверх установленного срока.  
Мобилизация - перевод вооружённых сил на военное положение и пере-

стройка экономики для нужд войны. 
Могила - место захоронения; холм (обычно с каким-либо сооружением) 

на месте погребения.  
Морзянка - азбука Морзе, в которой буквы алфавита, цифры, знаки пре-

пинания и другие символы обозначаются с помощью длинных и коротких «ти-
ре» и «точек»; передача информации азбукой Морзе.  

Морская авиация - часть сил военно-морского флота, включающая са-
молёты, гидросамолёты и вертолёты.  

Морская пехота - часть сил военно-морского флота. 
Наряд - задание, работа, выполняемые военнослужащими; воинское под-

разделение или группа, несущая внутреннюю или караульную службу. 
Нейтральный - не принадлежащий ни тому, ни другому; не примыкаю-

щий ни к одной из сторон (в споре, обсуждениях, в политической борьбе).   
НЗ - неприкосновенный запас – тот, который бережно сохраняют, не ис-

пользуя до особого случая. 
Обелиск - памятник в виде огранённого суживающегося кверху, обычно 

каменного столба. 
Обмотка - то, чем обмотано что-либо; длинная полоса плотной материи, 

которой обматывают голень от ботинка до колена. 
Оборона - защита. 
Окоп - земляное укрепление, укрытие для стрельбы и защиты от огня в 

виде рва с насыпью.  
Ополчение - войско, добровольно собираемое в помощь регулярной армии.  
Орден - особый знак отличия разных степеней и названий, который даёт-

ся в награду за выдающиеся военные и трудовые заслуги. 
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Ориентир - хорошо заметный на местности неподвижный предмет, по-
могающий определять направление движения, находить цель;  то, что служит 
опорой в жизни, направляет чью-либо деятельность. 

Орудие - общее название артиллерийского оружия.  
Отвага - храбрость, смелость, бесстрашие, мужество. 
Отечество - страна, родная земля, отчизна, где человек родился и вырос; 

земля народа, к которому принадлежит кто-либо по рождению, языку и вере; 
государство в отношении к тому, кто в нём родился, или сделался подданным; 
родина в обширном смысле. 

Отряд - объединение каких-либо вооруженных сил для выполнения бое-
вой задачи.  

Отделение - воинское подразделение из 6-12 человек, входит в состав 
взвода. 

Отсек - изолированное или отделённое от других помещение (обычно на 
корабле, летательном аппарате).  

Отчизна - Отечество, Родина. 
Офицер - воинское звание командного и начальствующего состава армии 

и флота. 
Охрана - защита кого-либо или чего-либо; отряд, организованная группа 

(вооружённых людей, кораблей, машин), охраняющая кого-либо или что-либо. 
Паёк - продовольствие, выдаваемое кому-либо по определённой норме 

на определённый срок. 
Парад - торжественное прохождение войск, спортсменов по случаю ка-

ких-нибудь торжеств; торжественное шествие, празднество. 
Парашют - устройство в виде раскрывающегося в воздухе большого 

зонта для прыжка или спуска груза с летательного аппарата. 
Пароль - секретное, условленное слово, короткая фраза или предмет, 

применяемые для опознания своих людей; шифр. 
Партизан - боец народного вооружённого отряда, действующего в тылу 

противника. 
Патриот - тот, кто любит свое отечество, предан своему народу, готов на 

жертву и подвиги во имя родины. 
Патрон - пуля (или дробь) с зарядом пороха и капсюль (колпачок с вос-

пламеняющимся от удара взрывчатым веществом), заключенные в гильзе.   
Патруль - небольшой, обычно вооружённый отряд для наблюдения за 

порядком и безопасностью в определённом районе. 
Перископ - оптический прибор для наблюдений из укрытия, танка, под-

водной лодки, блиндажа. 
Петлица - отделанная особыми (золотыми, серебряными) нитками петля 

на мужской одежде (фраке, мундире); нашивка. 2. Цветная нашивка на ворот-
нике форменной одежды, служащая знаком различия. 

Пехота - старейший род сухопутных войск, действующих в пешем 
строю; пехотинцы. 

Пилот - лётчик, управляющий летательным аппаратом (самолётом, вер-
толётом, планером, дирижаблем).  
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Пистолет - ручное огнестрельное оружие с коротким стволом, обычно 
автоматическое, для стрельбы в близкие цели.  

Плакат - цветной рисунок с кратким текстом, вывешиваемый на улице 
или в общественных помещениях для агитации, информации, рекламы, ин-
структажа при обучении; большой лист бумаги или кусок ткани, содержащий 
призыв, осуждение или поздравление. 

Планшет - плоская сумка с прозрачной верхней стороной для ношения 
карт. 

Победа - успех в бою, в войне; успех в борьбе за что-либо, достижение в 
результате борьбы, преодоления чего-либо. 

Побратим - тот, кто соединён с кем-либо побратимством – старинным 
славянским обычаем закрепления мужской дружбы приравниванием её к брат-
ским отношениям, соглашением о помощи, поддержке; названый брат; самый 
близкий, лучший друг; породнённый город. 

Погоны - наплечные знаки различия в виде накладной или нашивной по-
лосы на форменной одежде. 

Подвиг - важное по своему значению действие; действие, совершённое в 
трудных, опасных условиях; самоотверженный, героический поступок. 

Подлодка - сокращение: подводная лодка; боевой корабль, судно, спо-
собное плавать и действовать в подводном и надводном положении. 

Подразделение - воинское формирование постоянного состава (батальон, 
дивизион, эскадрилья, рота, батарея, звено, боевая часть корабля, взвод, отде-
ление, расчет, экипаж). 

Поколение - родственники одной ступени родства по отношению к об-
щему предку (предкам);  одновременно живущие люди близкого возраста; 
сверстники; группа людей, близких по возрасту, объединённых общей дея-
тельностью, общими интересами.  

Полигон - большой участок суши или моря, специально оборудованный 
для проведения испытаний различных видов оружия, боевых средств и боевой 
техники, учебных занятий войск; место, область, где испытывается, обрабаты-
вается или проверяется что-либо. 

Полк - воинская часть из нескольких батальонов (дивизионов, эскадри-
лий и т.д.), входит в состав дивизии. 

Полуторка - грузовая автомашина грузоподъёмностью в полторы тонны. 
Понтон - плоскодонное судно, служащее опорой временного моста, а 

также для поддержания на воде каких-либо сооружений или для переправы; 
плавучий мост.  

Портянки - куски ткани для обматывания ног вместо или поверх носков 
под сапоги. 

Порука - ручательство в чём-либо, подтверждение чего-либо; обязатель-
ство нести ответственность за кого-либо, за его действия.  

Постамент - возвышение, являющееся художественно оформленным 
подножием, основанием памятника или статуи; пьедестал.  

Поход - передвижение войск или флота с какой-либо целью; военный 
сигнал, подаваемый барабанщиком при выходе в поход.  
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Похоронка - официальное извещение из действующей армии родным о 
смерти, гибели военнослужащего. 

Привал - остановка в пути для отдыха во время похода или путешествия. 
Приказ - официальное распоряжение органа власти, руководителя учре-

ждений, войскового начальника подчинённым; распоряжение, повеление. 
Приписка - причисление (определение, назначение на службу или место 

жительства) к чему-либо или кому-либо.  
Пристань - специально оборудованное место, сооружение для причали-

вания, стоянки, погрузки и разгрузки судов, для посадки и высадки пассажи-
ров; причал.      

Присяга - торжественное обещание, клятва соблюдать верность, какие-
либо обязательства, поступать согласно с законом.  

Причал - специально оборудованное место, сооружение для причалива-
ния, стоянки, погрузки и разгрузки судов, для посадки и высадки пассажиров; 
пристань.      

Прожектор - мощный осветительный прибор, дающий свет в нужном 
направлении. 

Пропеллер - воздушный винт - устройство в виде нескольких лопастей, 
вращаемых двигателем, для получения силы тяги в воздухе, - необходимой для 
полётов самолётов, вертолётов, аэросаней. 

Противник - тот, кто враждебно относится к кому-либо, чему-либо; не-
приятельское войско, неприятель.  

Противогаз - маска с фильтром для защиты от отравляющих и радиоак-
тивных веществ, вредных газов. 

Пушка - артиллерийское орудие для стрельбы по наземным или воздуш-
ным целям. 

Пьедестал - художественно оформленное основание, на котором уста-
навливается скульптура, ваза, колонна, обелиск; постамент, подножие. 

Радиограмма - телеграмма, переданная по радио. 
Радист - специалист по приёму и передаче звуковых сигналов, сообще-

ний по радио. 
Разведчик - военнослужащий, посланный в разведку  - для сбора сведе-

ний о противнике или обследования чего-либо со специальной целью; самолёт 
или корабль, ведущие разведку.   

Резерв - часть войск, которая вводится в бой в случае необходимости, а 
также служит для пополнения действующих частей. 

Репродуктор - устройство для воспроизведения радиопередач; громкого-
воритель. 

Родина - страна, в которой человек родился и гражданином которой яв-
ляется; отечество; о месте, где человек родился, где живут его родные и близ-
кие; место происхождения, возникновения кого-либо, чего-либо. 

Рота - воинское подразделение из нескольких взводов, входящее обычно 
в состав батальона. 

Рукопашный - бой, схватка, осуществляемые без оружия или с исполь-
зованием холодного оружия.  
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Салют - праздничная стрельба и фейерверк; военное приветствие или от-
дание почестей (выстрелами, ракетами, флагами, поднятием сабли или согну-
той в локте правой руки к козырьку). 

Самолёт - летательный аппарат тяжелее воздуха с двигателем и непо-
движными крыльями. 

Санбат - сокращение: санитарный батальон. 
Сандружина - сокращение: санитарная дружина. 
Санитар - младший медицинский работник, ухаживающий за больными 

и ранеными и поддерживающий чистоту в помещениях. 
Сапёр - военнослужащий инженерных или военно-строительных частей, 

занимающийся разминированием местности, оборудованием переправ, уста-
новкой минных заграждений и другими работами. 

Сейнер - морское судно для лова рыбы закидным кошельковым неводом. 
Семафор - сигнальное устройство в виде мачты или столба с огнями, 

устанавливаемое на железнодорожных путях; у моряков: способ зрительной 
сигнализации с помощью флажков и различных положений рук; информация, 
переданная таким способом; береговой знак (мачта с реем) для регулирования 
движения судов. 

Сержант - звание младшего командного состава в армии и полиции. 
Символ - то, что служит условным знаком какого-либо понятия, дей-

ствия, идеи.  
Сирена - сигнальный гудок с резким воющим звуком. 
Снаряд - вид боеприпасов для стрельбы из артиллерийских орудий.  
Совесть - чувство нравственной ответственности за свое поведение и по-

ступки перед самим собой и окружающими людьми. 
Солдат - рядовой военнослужащий сухопутных войск.  
Соляр (солярка) - соляровое масло – один из продуктов нефти, исполь-

зуемый как топливо для судов, автомобилей, тракторов. 
Союзник - тот, кто находится в союзе, связан общими интересами, 

взглядами с кем-либо; государство, заключившее военный союз с кем-либо. 
Стармех - сокращение: старший механик - тот, кто наблюдает за работой 

машин на судне. 
Старпом - сокращение: старший помощник (капитана судна). 
Старшина – в армии: самое высокое звание младшего начальствующего 

состава, прямой начальник сержантов и солдат роты; в военно-морском флоте: 
звание младшего начальствующего состава, равное сержанту. 

Субмарина - подводная лодка. 
Судно - плавучее сооружение, предназначенное для транспортировки, 

промысловых и военных целей, научных исследований. 
Тальянка - однорядная гармоника; гармонь. 
Тельняшка - матросская трикотажная рубашка в синюю и белую полос-

ки, надеваемая на тело. 
Теплушка - отапливаемый товарный вагон, приспособленный для пере-

возки людей; тёплое помещение, времянка. 
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Торжество - большое празднество в ознаменование какого-либо выдаю-
щегося события, юбилейной даты; торжественная обстановка, торжествен-
ность; победа, полный успех; чувство радости, удовлетворения по какому-либо 
случаю. 

Торпеда - самодвижущийся и самоуправляемый подводный взрывной 
снаряд сигарообразной формы.  

Традиция - исторически сложившиеся и передаваемые из поколения в 
поколения обычаи, нормы поведения, взгляды, вкусы; установившийся поря-
док, закон в поведении, быту; обычай. 

Транспорт - средства передвижения людей и грузов. 
Траншея - узкий, длинный и глубокий ров с бруствером, приспособлен-

ный для ведения боя, защиты, скрытого передвижения.  
Траулер - рыболовное судно, оборудованное рыболовными тралами; 

тральщик. 
Тревога - сильное душевное волнение, беспокойство, вызываемое каки-

ми-либо опасениями, страхом, неизвестностью; сигнал об опасности; сигнал о 
приведении войск или частей войск в боевую готовность. 

Трёхрядка - гармонь с тремя рядами клавиш; трёхрядная гармонь. 
Трофей - вооружение и военное имущество противника, захваченное по-

бедителем во время войны.  
Фарватер - часть водного пути для безопасного прохода судов, отмечен-

ная сигнальными знаками (вехами, бакенами).  
Фельдшер - медицинский работник со средним образованием, помощник 

врача. 
Фиорд (фьорд) - узкий и глубоко вдавшийся в материк морской залив с 

высокими скалистыми берегами. 
Флотилия - соединение военных судов, находящихся в каком-либо водном 

бассейне (реке, озере, закрытом море); отряд судов специального назначения.  
Форпост - передовой пост, укреплённый пункт на границе.  
Фронт - объединение нескольких армий и частей различных родов войск; 

линия развертывания вооруженных сил и их соприкосновения с противником; 
район территории, на которой ведутся боевые действия. 

Шеренга - построение, строй, в котором люди стоят один возле другого 
на одной линии.  

Шинель - форменное пальто  особого покроя, со складкой на спине и 
хлястиком.  

Шпион - тот, кто занимается шпионажем - преступной деятельностью - 
сбором секретных сведений, похищением материалов, являющихся государ-
ственной или военной тайной и передачей их иностранному государству.  

Штаб - орган управления войсками. 
Штурвал - рулевое колесо на судне, самолёте, комбайне. 
Штурман - специалист по вождению надводных, подводных и воздуш-

ных кораблей. 
Эвакуация - вывоз населения, предприятий, учреждений из местности, 

находящейся под угрозой неприятельского нападения; отправка в тыл ране-
ных, пленных, военного имущества из района, местности, ставших опасными. 
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Экипаж - команда корабля, самолёта, танка; состав специалистов, об-
служивающих какой-либо движущийся механизм. 

Экипировка - необходимое снаряжение или обмундирование; одежда и 
обувь. 

Эскадра - крупное соединение военных судов или самолётов. 
Эскадрилья - подразделение военной авиации, состоящее из нескольких 

звеньев самолётов. 
Эсминец - сокращение: эскадренный миноносец - корабль, предназна-

ченный для охраны и уничтожения подводных лодок и надводных кораблей с 
помощью артиллерии, торпед и ракетного оружия.  

Эшелон - поезд, перевозящий воинскую часть или боевую технику; часть 
боевого порядка войск.  

 
 
 

 

 


